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Handhabung

Handhabung der Automix Cartridge
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Gebrauchsinformation Deutsch

Produktbeschreibung

Vorabformmaterial (Silagum Putty) und Korrekturabformmaterial (Silagum Light) auf
A-Silikonbasis fiir alle Techniken der Zweiphasen-Abformung. Silagum Light ist neben der
Handmischvariante auch in der Automix Cartridge erhiltlich.

Zweckbestimmung

Abformung zur Herstellung indirekter Restaurationen, z. B. Kronen, Briicken, Inlays und Onlays.

Verwendungsbeschrinkung

Das Material nicht zur Einphasenabformung verwenden.

Indikation

Alle dentalen Fille, die definitive Abformungen erfordern, z. B. Zahnverlust, Karies und Trauma.

Kontraindikation

Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei Kontakt-
allergien verwenden.

Patientenzielgruppe

Personen, die im Rahmen einer zahnirztlichen MaRnahme behandelt werden.

Vorgesehener Anwender

Zahnarzt, zahnirztliches Assistenzpersonal

Hinweise zur Anwendung

 Die zu beachtenden Zeiten dem Kapitel »Zeitablauf« entnehmen.

e Wird das Material mithilfe einer Einmalapplikation direkt im Mund des Patienten
ausgebracht, so ist diese aus hygienischen Griinden nur bei einem Patienten zu verwenden.

* Um ein optimales Mischergebnis zu erzielen, empfiehlt DMG die Verwendung der bei DMG
erhiltlichen Mischkaniilen. Alle Mischkaniilen sind als Nachfiillpackung erhiltlich.

* Fiir die direkte intrasulkulire Applikation um die Préparation sind die Intraoral Tips
vorgesehen.

Silagum Putty kann in allen gebriuchlichen Abformléffeln verwendet werden.

¢ Um die Adhision des Materials zu Metall- oder Kunststoffléffeln zu verbessern, kann ein
Loffeladhisiv (z. B. DMG Tray Adhesive) angewendet werden.

Handhabung der Automix Cartridge (Abb. siehe »Handhabung«)

Automix Cartridge einsetzen

1. Den Hebel [A] an der Riickseite des Ausbringgerats nach oben driicken und den Schieber
[B] vollstandig zuriickziehen.

2. Kunststoffriegel [C] nach oben klappen, die Automix Cartridge einsetzen und mit dem Kunst-
stoffriegel [C] arretieren.

Hinweis: Darauf achten, dass die Aussparungen an der Automix Cartridge und dem Aus-
bringgerit iibereinstimmen.

Mischkaniile aufsetzen

1. Kartuschenkappe [D] oder benutzte Mischkaniile nach Drehung um 90° gegen den Uhr-
zeigersinn abziehen und verwerfen.

2. Neue Mischkaniile [E] aufsetzen.

Hinweis: Darauf achten, dass die Aussparungen an der Mischkaniile und der Automix Car-
tridge iibereinstimmen.

3. Die Mischkaniile durch Drehen um 90° im Uhrzeigersinn arretieren.
4. Ggf. Intraoral Tip [F] aufsetzen.

Material applizieren

* Beim erstmaligen Gebrauch einer Automix Cartridge eine etwa erbsengroRe Menge des
Materials ausbringen und verwerfen.

¢ Das Material durch Betitigen des Hebels [G] am Ausbringgerit in der Mischkaniile mischen
und direkt applizieren.

Hinweis: Die benutzte Mischkaniile nach der Applikation als Verschluss auf der Automix
Cartridge belassen!

Automix Cartridge entnehmen

1. Den Hebel [A] an der Riickseite des Ausbringgerats nach oben driicken und den Schieber
[B] vollstandig zuriickziehen.

2. Kunststoffriegel [C] nach oben klappen und die Kartusche entnehmen.



Desinfektion des Automix Dispensers

Der Automix Dispenser ist nach der Desinfektion wiederverwendbar, sollte aber bei sichtba-
ren Verschleispuren ausgetauscht werden. Die Desinfektion kann mit einer handelstiblichen
Tauchdesinfektion erfolgen. DMG empfiehlt die ausschlieRliche Verwendung von RKI (Robert
Koch-Institut) gelisteten Desinfektionsmitteln. Der Automix Dispenser ist auRerdem autokla-
vierbar.

Handhabung des Handmischsystems

Dose

1. Basispaste mit dem farbigen Loffel und Katalysatorpaste mit dem weien Léffel zu gleichen
Anteilen aus der Dose entnehmen.

2. Basis- und Katalysatorpaste bei Raumtemperatur im Verhiltnis 1:1 mit den Fingerspitzen
30 s kneten, bis die Farbe homogen ist.

Hinweis: Dose nach dem Gebrauch sofort wieder verschlieRen! Darauf achten, dass die
Deckel und die Léffel der Katalysator- und Basispaste nicht vertauscht und die zwei Pasten
nicht unbeabsichtigt vermischt werden, um vorzeitiges Abbinden zu vermeiden.

Hinweis: Handschuhe oder Folie verwenden, um Verunreinigungen zu vermeiden.

Tube

1. Katalysator- und Basispaste bei Raumtemperatur zu gleichen Stranglingen (1:1) abmessen.

2. Katalysator- und Basispaste mindestens 30 s mit einem Spatel aus Metall oder Kunststoff
auf einer geeigneten Mischunterlage (z. B. Glasplatte, Mischblock) mischen, bis die Farbe
homogen ist.

3. Das angemischte Material zum Applizieren in eine Elastomerspritze fiillen.

Hinweis: Tube nach dem Gebrauch sofort wieder verschlieRen! Darauf achten, dass
die Deckel der Katalysator- und Basispaste nicht vertauscht und die zwei Pasten nicht
unbeabsichtigt vermischt werden, um eine Verstopfung der Tubenéffnungen durch
Querkontamination zu vermeiden.

Empfohlene Anwendung

Doppelmischabformung
1. Abformlsffel mit Silagum Putty beschicken.
2. Die Priparationen mit Silagum Light umspritzen.

Hinweis: Das Beschicken des Abformléffels und das Umspritzen sollten gleichzeitig beendet
sein, da das Umspritzmaterial durch die erhéhte Mundtemperatur schneller erhirtet als das
im Abformloffel befindliche Material

3. Innerhalb der Verarbeitungszeit den befiillten Loffel mit geringem Kraftaufwand langsam im
Mund positionieren und die Préparation abformen.

4. Nach Beendigung der Abbindezeit die Abformung aus dem Mund entnehmen, siehe
»Entnahme der Abformung«.

Korrekturabformung

Hinweis: Zwischen Vorabformung und Korrekturabformung darf nicht mit Alkohol gereinigt
werden und es diirfen nicht mehr als 30 min vergehen, andernfalls kann ein sicherer Verbund
zwischen den beiden Abformmaterialien nicht gewéhrleistet werden.

1. Abformlsffel mit Silagum Putty beschicken und innerhalb der Verarbeitungszeit in den
Mund einsetzen.

. Position entsprechend der empfohlenen Mundverweildauer beibehalten.

Nach Beendigung der Abbindezeit die Abformung aus dem Mund entnehmen.

In die Vorabformung groRziigig Abflusskanile anbringen und Stérstellen beseitigen.

Nach dem Reponieren die Abformung griindlich mit Wasser abspiilen und trocknen.

Silagum Light um die Préparation und auf die Vorabformung applizieren.

Innerhalb der Verarbeitungszeit den befiillten Abformléffel im Mund positionieren und

initial einen Stempeldruck ausiiben.

8. Nach Beendigung der Abbindezeit die Abformung aus dem Mund entnehmen, siehe

»Entnahme der Abformung.
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Entnahme der Abformung
1. Die Abformung im Bereich der praparierten Zahne parallel zur Zahnlingsachse entnehmen.
2. AnschlieRend wie unter »Reinigung und Desinfektion der Endabformung« beschrieben verfahren.

Reinigung und Desinfektion der Endabformung

1. Die Endabformung nur mit Tauchlésungen desinfizieren.

2. DMG empfiehlt die Verwendung einer 2 %igen Glutaraldehydlésung.

3. Darauf achten, dass das verwendete Desinfektionsmittel zur Verwendung mit
additionsvernetzenden Abformsilikonen indiziert ist.

4. Herstellerhinweise fiir das Desinfektionsmittel genauestens beachten.

5. Die Endabformung trocknen und bis zum AusgieRen lagern, siehe »Lagerung der Abformung«.

6. Weitere Informationen sind auch der Stellungnahme der DGZMK zu entnehmen.
Stellungnahme der DGZMK 3/93 V 1.0; www.dgzmk.de

7. ADA empfiehlt in Bezug auf die Desinfektion von Abformungen die Empfehlungen
des Council on Dental Materials, Instruments and Equipment zu befolgen. JADA 1991;
122(3):110; wym.ada.org

AusgieRen und Galvanisieren

¢ Die Abformung friihestens 30:00 min nach der Entnahme aus dem Mund ausgieRen.

e Fiir das AusgieRen empfiehlt DMG die Verwendung von Modellhartgips (ISO 6873; Type 3,
z.B. Moldano, Bayer) bzw. Superhartgips fiir Formen (ISO 6873; Type 4, z. B. Fujirock Il, GC).

* Die Abformung lasst sich kupfer- und silbergalvanisieren.

Lagerung der Abformung

¢ Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!

¢ Die Abformung ist formstabil und kann auch nach Monaten ohne Prizisionsverlust
ausgegossen werden.

Zeitablauf

Silagum Putty

Fast Standard
Anmischzeit [min] 00:30 00:30 00:30
Verarbeitungszeit inklusive <0115 <01:45 <01:30
Mischzeit" [min]
Mundverweildauer [min] >03:00 >03:45 >03:45

Silagum Light
Fast Standard Standard

Anmischzeit [min] - - 00:30

Verarbeitungszeit inklusive <01:30 <02:15 <02:15

Mischzeit! [min]

Mundverweildauer [min] 20215 >03:30 >03:30

" Die angegebenen Zeiten gelten fiir eine Raumtemperatur von 23 °C und eine normale relative Luftfeuchte von
50 %. Hoherere Temperaturen verkiirzen, niedrigere verlangern diese Zeiten. Die Verarbeitungszeit beschreibt
den Zeitraum vom Mischbeginn an bis zu dem Zeitpunkt, an dem die Positionierung des Loffels im Mund des
Patienten spitestens erfolgen muss.



Wechselwirkungen

 Riickstiande von Retraktionslésungen griindlich mit Wasser abspiilen, andernfalls kénnen
diese unter Umstanden zu einer Verlingerung der Abbindezeit fiihren.

* Den Kontakt der Abformung mit organischen Lésungsmitteln oder I6sungsmittelhaltigen
Fliissigkeiten vermeiden, andernfalls kann es zu einer Quellung des Materials und damit zu
Ungenauigkeiten im Ausguss kommen.

¢ Kontakt des Abformmaterials mit Latexhandschuhen vermeiden. DMG empfiehlt die
Verwendung von Handschuhen auf PVC- oder PE-Basis.

e Das Material nicht mit kondensationsvernetzenden Silikon- oder
Polyether-Abformmaterialien kombinieren.

e Uberreste von Materialien auf Methacrylat-Basis konnen das Abbindeverhalten von
Silikonabformmaterialien verindern. Falls vorher eine Restauration hergestellt wurde, die
Préparation und umliegendes Gewebe vor der Abformung sorgfaltig mit alkoholgetrankter
Gaze und Wasserspray reinigen.

Restrisiken/Nebenwirkungen

Bisher sind keine Nebenwirkungen bekannt. Das Restrisiko einer Hypersensibilitit gegen
Komponenten des Materials ist nicht auszuschlieRen.

Warnungen/Vorsichtshinweise

*  Nurfiir den zahnirztlichen Gebrauch!

«  Fiir Kinder unzuginglich aufbewahren!

* Kontakt mit den Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Augenkontakts sofort
griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

¢ Herstellerangaben von anderen Produkten, die mit dem Material/den Materialien
verwendet werden, beachten.

e Schwerwiegende Vorkommnisse mit diesem Produkt sind dem Hersteller sowie den
zustandigen Meldebehérden anzuzeigen.

Leistungsmerkmale des Produkts

Erfiillt die Anforderungen der ISO 4823:2015; Silagum Putty: Type 0: Putty consistency;
Silagum Light: Type 3: Light-bodied consistency

Lagerung/Entsorgung

¢ Bei 2 bis 25 °C (33 bis 77 °F) trocken lagern!

 Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!

* Die benutzte Mischkaniile nach der Applikation als Verschluss auf der Kartusche belassen!
* Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden!

*  Unter Beachtung der nationalen Vorschriften entsorgen.

Zusammensetzung

Handmix Putty Standard: Vinylpolysiloxane (ca. 23 %), Siliciumdioxid (ca. 66 %), Paraffine
(ca. 10 %), Pigmente, Additive, Platinkatalysator

Handmix Putty Soft:Vinylpolysiloxane (ca. 27 %), Siliciumdioxid (ca. 60 %), Hydrogenpolysiloxane
(ca. 1 %), Pigmente, Additive, Platinkatalysator

Handmix Putty Fast:Vinylpolysiloxane (ca. 22 %), Siliciumdioxid (ca. 66 %), Hydrogenpolysiloxane
(ca. 1 %), Pigmente, Additive, Platinkatalysator

Automix Light: Vinylpolysiloxane (ca. 53 %), Siliciumdioxid (ca. 41 %), Hydrogenpolysiloxane
(ca. 4 %), Pigmente, Additive, Platinkatalysator

Automix Light Fast: Vinylpolysiloxane (ca. 53 %), Siliciumdioxid (ca. 41 %), Hydrogenpolysiloxane
(ca. 4 %), Pigmente, Additive, Platinkatalysator

Handmix Light: Vinylpolysiloxane (ca. 53 %), Siliciumdioxid (ca. 41 %), Hydrogenpolysiloxane
(ca. 4 %), Pigmente, Additive, Platinkatalysator

Handelsformen

Silagum Putty

2 Dosen 3262 ml

Standard REF 909018
Soft REF 909019
Fast REF 909037

8Dosen 3262 ml

Standard REF 909405
Soft REF 909036
Fast REF 909038

16 Dosen 4262 ml

Standard REF 909420
Soft REF 909485
Silagum Light
2 Kartuschen a 50 ml,
12 Automix Tips, 12 Intraoral Tips
REF 909713
Fast REF 909714

8 Kartuschen a 50 ml,
50 Automix Tips, 50 Intraoral Tips

REF 909715

Fast REF 909720

8 Tuben 390 ml (110 g),
2 Mischblécke, 2 Spatel

REF 909422

Zubehor
1 Automix Dispenser Type 50 1:1 REF 909507
50 Automix Tips Yellow 1:1 REF 909200
50 Intraoral Tips Yellow REF 909222
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*  Silagum Putty: 1SO 4823:2000, Type 0: Putty consistency
Silagum Light: ISO 4823:2000, Type 3: Light-bodied consistency
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Silagum Putty

22 @2602ml3k

Silagum Putty Standard REF 909018
Silagum Putty Soft REF 909019
Silagum Putty Fast REF 909037
8&E@262ml3k
Silagum Putty Standard REF 909405
Silagum Putty Soft REF 909036
Silagum Putty Fast REF 909038
16 & @262 ml 3%
Silagum Putty Standard REF 909420
Silagum Putty Soft REF 909485
Silagum Light
2 #2578 @ 50 ml %%, 12 Automix Tips, 12 Intraoral Tips
Silagum Light REF 909713
Silagum Light Fast REF 909714

8 A @ 50 ml 2, 50

Automix Tips, 50 Intraoral Tips

Silagum Light

REF 909715

Silagum Light Fast

REF 909720

8 & @90ml (110 g) 3§, E2AARELE, 2 121A7]

Silagum Light

‘ REF 909422

2E @90ml (110 g) 3%, &1 AR, 1 #8187]

Silagum Light ‘ REF 909373
2B @90ml(110g) 3%
Silagum Light ‘ REF 909854




8 I @ 50 ml 3%

Silagum Light REF 909891
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